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] Mass
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8:00 a.m.

5:30p.m.

7:00 p.m.

7:00 a.m.

9:00a.m.

11:00 a.m.

1:00 p.m.

5:00p.m.

7:00 p.m.

Saturc!aq, August 10
ALL SOULS

Jose Rodriguez

Sofia Celindong

ALL SOULS

Elvira Ruiz

ALL SOULS

Carlos Marquez & Jose Granados
Roberto Alcala

Silvia Sanchez

Sundaq, August 11
ALL SOULS

Jesus Hector Barraza

Antonio Reyes
Agustin Cervantes
ALL SOULS

Jose Aceves

Chris Morton

David D Melendez
Francisco Gamboa
Joel & Midoli Morton
ALL SOULS

Jose Aceves

Filemon lbarra

Flor de Luz Robles
Juana Castillo
Eduardo & Julio Leyva
Carlos Montes

Max Macias

ALL SOULS

Blessings
Birthday
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T
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Birthday
Birthday

Vicente Cortes/Delfina Isol Mendoza t

Carlos Marquez

Angelina, Reyes & Elidia Martinez
Guadalupe Galindo

Martin Ibarra

ALL SOULS

Jose Rodriguez

Bobiette Stewart

ALL SOULS

Yolanda Canales

Serafin Narvaez/Marcela Gomez
Mario Alvarez

Salvador De Rosas
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9:00 a.m.

9:00 a.m

9:00 a.m.

9:00 a.m.

9:00 a.m.

Monclaq, August 12
ALL SOULS

Irma Maria Ramos

Jose Rodriguez

Max Macias

Tuesday, August 13
ALL SOULS

Irma Maria Ramos

Jose & Maria Ruvalcaba

Constantino Perez

chlncsclaq 5 August 4

ALL SOULS
Adrian Nieto

Marlene & Luis Alvarado
Irma Maria Ramos
Thursdaq, August 15
ALL SOULS

Claudia Porras

Maria Del Socorro
Carlos Quevedo

Irma Maria Ramos

Friday, August 16
ALL SOULS

Esther & Ernesto Zuiiga

Jose Luis Nava
Maricruz Ibarra
Irma Maria Ramos

Carmen Esparza

Blessings
Blessings
Birthday

Blessings
+
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Birthday
Wd Ann

Blessings

Blessings
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Health
Blessings
Birthday

If you are very ill, or getting a surgery...
We welcome anyone in need in the
Anointing of the Sick. Every third Friday of
the month. During the 9am Morning
Mass. Make sure to stop by the office and

register before.

August 16th, during 9:00 AM Mass
Si usted se encuentra muy enfermo, o va a recibir una

intervencidon cirurgica,...Si tiene la necesitad de recibir
el Sacramento de la Uncidn de los enfermos. Se llevara a

cabo cada tercer viernes del mes.

Durante la misa matutina de las 9 am. Asegurese de pa-
sar por la oficina y registrarse antes.
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Registrations
We are excited to register everyone in our

Religious Education, Confirmation, or
RCIA programs.

Sunday 8:30 am-2:30pm
These are the days and times of grades 2-8

Thursday: 5:00 PM- 6:30 PM
Saturday: 11:00 AM-12: 30 PM
Sunday: 10:15 AM- 11:45 AM
High School/ Confirmation
Sunday: 6:00 PM—7:30 PM
Tuesday: 6:00PM-7:30 PM
Adult RCIA
Wednesday 7:00PM-8:30PM

Please complete the following when
registering.

e  Registration form.
e  Copy of baptism certificate
e  Payment upon registration ($ 125)
The office also accepts applications Monday through Friday from
9:00 AM - 4:00 PM.If you have any questions, please call the
office.(951) 272-9043

Q ([ N Preparacion Pre Matrimonial .
\\\\\)ﬁ Esta clase inicia a las 8:00am - 5:00 pm.
La donacidn sugerida para estas clases es de
$100.00. (por pareja)
Al final de la clase recibiran su certificado.
Receive your Wedding preparation class in Spanish.
This class starts at 8:00 a.m. - 5:00 p.m.
The suggested donation for this class is
$ 100.00. (per couple)
At the end of the class you will receive
your certificate.
September 14th, 2024/ 14 de Septiembre, 2024

The Solcmnitg of the Assumption of the Blcsscd \/irgin Marg August 15,2024
|a Solcmnidad dela Asuncion de la Santisima \/irgcn Maria Agosto 15,2024
Mass Scl'rcclu]c/ Horario de Misa:

9am Espaﬁol
Spm Englisl'r
7pm E_spaﬁo]

Religious
LHEE ducation
) ) SEW N
Registraciones
Estamos muy contentos por registrarlos
en nuestro programa de
Educacion Religiosa, Confirmacion o RICA.

Domingo 8:30am-2:30pm
Estos son los dias y horarios de 2 -8 grado

Jueves: 5:00PM-6:30PM
Sdbado: 11:00AM- 12:30 PM
Domingo: 10:15 AM-11:45 AM
High School/ Confirmacién
Domingos: 6:00 PM—7:30 PM
Martes: 6:00PM-7:30 PM
RICA Para Adultos
Miercoles 7:00PM-8:30PM
Favor de completar lo siguiente al momento de registrar.

e Forma de inscripcion.
e  Copia del certificado de bautismo
e  Pago al momento de la inscripcion ($125)
La oficina también acepta aplicaciones de Lunes a Viernes de
9:00AM-4:00 PM Si tiene alguna pregunta, favor de comunicarse
a la oficina. (951) 272-9043

A

Discovering

T he | ucharist in the Bible

(lasses Starting Septcmbcr
4th, 2024

7pm-9pm




All are Invited to Participate
in the Passing of The Flame of Love

Thursday, August 15, 2024

(Solemnity of the Assumption of our Blessed Mother)

After the 9:00 AM Mass

+ Five-Minute Explanation of the Flame of Love

« Blessed Sacrament Exposition

« Pray the Flame of Love Rosary during Adoration
« Pass the Flame of Love

e End with Benediction

In preparation to receive the flame of Love, if possible,
please try to go to the Sacrament of Confession

prior to August 15

Todos Estan Invitados a Compartir

& o : La Llama de Amor
Corpus Christi Parish

3760 N. McKinley Street
Corona, CA 92879

Jueves, 15 Agosto, 2024

(Solemnidad de la Asuncién de Nuestra Santisima Madre)

Después de la Misa de 9:00 AM

* Breve Explicacion de La Llama de Amor
» Exposicién del Satisimo Sacramento

For more information e Resar el Rosario de La Llama de Amor durante la
(Para mas informacion) Adoracién
+ Entréga de la Llama de Amor
Call Leni: ¢ A Concluir con Reposo del Santisimo Sacramento

(Llamar a Leni)

favor de acudir al Sacramento de Confesion

(951) 743-7189 antes del 15 de Agosto

"l assure you...that I have never before given into your hands such a powerful force of grace, the burning flame of
the love of my heart. Ever since the Word became Flesh, I have not undertaken a greater movement than the Flame
of Love of my heart who rushes to you. Until now, nothing could blind Satan as much”. Pg. 60 of the Spiritual
Diary of Elizabeth Kindlemann)

“Te aseguro... una fuerza tan poderosa no he puesto todavia a disposicion de ustedes como esta vez: la Llama
flameante del amor de mi Corazon. Desde que el Verbo de Dios se hizo carne, no he emprendido Yo un
movimiento mas grande que este de la Llama de Amor de mi Corazon que corre hacia ustedes. Hasta hora no ha
habido nada que ciegue tanto a Satands....” Diario Espiritual de Isabel Kendleniann

En preparacion para recibir La Llama de Amor, si es posible,

(\,ORDI s (\,‘h Fist
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Mission Statement
We, the assembly of Corpus Christi parish, as members of the Roman Catholic Church, are a sacramental, worshipping communi-
ty on a journey toward fulfililment of the reign of God. We strive to provide a spiritual environment for all people, young and old,
without distinction to color, gender or national origin. By this recognition, we affirm to understand and to respect the multi-
cultures of our parish family, neighborhood and society. We accept the call to conversion, to the use of our gifts for the benefit of
the community, to loving service to one another, and to promoting the everlasting hope in Jesus.

La Afirmaciéon de Nuestra Mision
Nosotros, la asamblea de la parroquia de Corpus Christi, como miembros de la Iglesia Catélica Romana, somos un sacramen-
tal, en camino hacia el reinado de Dios. . Nos esforzamos en proporcionar un ambiente spiritual a toda la gente, ya sea joven
0 anciana, sin la distincion de color, genero u origen nacional. Por este reconocimiento, afirmamos entender y respetar las
multiculturas de nuestra familia parroquial, vecina y social. Aceptamos el llamado a la conversion, al uso de nuestros dones
en beneficio a la comunidad, al carifio al servicio de el uno al otro, y a la promocion a la eterna esperanza en Jesucristo.

Pastor Administrator / Parroco Administrador Bulletin Editor/Editora del Boletin: Arely Alvarez

Rev. Fidel Rivero (Arelyalvarez7@yahoo.com)

Pastoral Vicar/Vicario Rev. Abil Raj Pannerselvan . . )
Reception :Maria Ramirez
Deacon/ Deacono Carlos Rosales

Hospitality Coordinator/ Coordinadora de Hospitalidad : Maria Barron

Office Manager/Gerente de Oficina: Maria G. Bravo .
. . . Bookkeeper /Contadora : Anahi Soto
LEM Youth Director/ Directora de Jovenes: Molina Erb
—

7/% ° o ° Office Hours/Horas de Oficina
%/lcl'jxisclulc i thu rgy/th u rgl a \/\ondag ~ Friclag/ | unes a Viernes 9:00 am - 4:00 pm.

Monda ednesday/ T riday:  9:00 am {[_nglish) Ei]_OSF_D on Sat.& Sun.,/C errado los Sabados y Domingos,

5aturdag 8:00 am English CLOSED FOR LUNCH: 1:00 pm—2:00 pm
Martes y Jucves 92:00 am EsPaﬁol
Confessions/ Confeciones:
Cl : : l, I"l
Saturday 730pm Engle Tuesday/Martes 6 :00 pm -7:00 pm Friday / Viernes 6:00 pm-7:00 pm
7:00 pm [_spafiol No Confession last Tuesday of month... Healing Mass.
Sunclay: 7:00 am ﬁspaﬁo’

9:00 am ﬁng’ish Quinccaﬁcras atleast 6 Months Frior (Ca” the omCFicc)

11:00 am l:_spaﬁol Quinceafieras | lame por lo menos seis meses de anticipacion.

1:00 pm [~ spaiol Sacraments / Sacramentos
5:00 pm English BaPtism: Ca” the Faris['i O{;Ficc
7:00 pm Espaﬁol.

3760 McKiinley Street Corona, Ca. 92879-1956 (951) 272-9043 FFax (951) 371-7313
chsitc 3 www.corPuschristicorona.com



